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ANNEX 1

CORRIGENDUM: annule et remplace |'annexe du document COM(2014) 1 final du 14
janvier 2014.

Concerne: EL, ES, IT, NL, SV, ET, LT, LV, SK, RO et HR.

Erreur page 3 del'Annexe 2 sous point "Les territoires francgais hors territoire douanier”
devrait selire "Terres australes et antarctiques frangaises’.

ANEXO

delapropuestade
REGLAMENTO DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO

por e que se modifica el Reglamento (CE) n° 1236/2005 del Consejo sobre el comercio de
deter minados productos que pueden utilizarse para aplicar la pena de muerte o infligir
tortura u otrostratos o penas crueles, inhumanos o degradantes

ES



ES

ANEXO
delapropuesta de

REGLAMENTO DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO

por e que se modifica & Reglamento (CE) n° 1236/2005 del Consegjo sobre el comercio de
deter minados productos que pueden utilizar se para aplicar la pena de muerte o infligir
tortura u otrostratos o penas crueles, inhumanos o degradantes

Anexo |
«Anexo Il bis

Productos que pueden utilizarse para aplicar la pena de muerte mencionados en el
articulo 7 ter

Codigo NC Descripcion

1. Productos que podrian utilizarse para la g/ecucion de seres
humanos mediante inyeccion letal, tal como seindica

1.1. Agentes anestésicos barbitlricos de accion corta o
intermedia, que incluyan, pero sin limitarse aellos:
ex 2933 53 90 [a) a| (a) amobarbital (n° CAS 57-43-2)
] 11.  sal sodicade amobarbital ("° CAS 64-43-7)
ﬁ’)‘] 293359959 Y |15 pentobarbital (n° CAS 76-74-4)
1.3. sal sodica de pentobarbital (n° CAS 57-33-0)
1.4. secobarbital (n° CAS 76-73-3)
1.5. sal sodica de secobarbital (n° CAS 309-43-3)
1.6. tiopental (n° CAS 76-75-5)
1.7. sal sodica de tiopental (n® CAS 71-73-8), también
conocida como tiopentona sodica
Nota:

Esta partida también se aplica a los productos que contienen
uno de los agentes anestésicos enumerados entre los agentes
barbituricos anestésicos de accion corta o intermedia.»

Anexoll:
«Anexo |11 ter
Licencia general de exportacion dela Unién n° EU...
Parte 1 — Productos
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Estalicencia general de exportacion se refiere alos productos mencionados en las rabricas del
anexo |11 bisdel Reglamento (CE) n° 1236/2005.

Parte 2 — Destinos

No se exigira ninguna licencia de exportacion para los suministros destinados a un pais o
territorio situado en el territorio aduanero de la Union que, a efectos del Reglamento (CE)
n° 1236/2005 del Consgjo, incluye Ceuta, Helgoland y Méelilla (articulo 18, apartado 2).

La presente licencia es vaida en toda la Union para las exportaciones a los siguientes
destinos:

Territorios daneses fuera del territorio aduanero:

- Islas Feroe,

- Groenlandia

Territorios franceses fuera del territorio aduanero:
- Polinesia francesa,

- Tierras australes y antarticas francesas,

- Nueva Caledonia,

- San Bartolomé,

- San Pedro y Miquel6n,

- Wallisy Futuna

Territorios neerlandeses fuera del territorio aduanero:
- Aruba,

- Bonaire,

- Curagao,

- Saba,

- San Eustaquio,

- San Martin

Territorios britanicos pertinentes fuera del territorio aduanero:
- Anguila

- Bermudas

- Islas Malvinas

- Gibraltar

- Montserrat

- Santa Elena, Ascension y Tristan da Cunha
- Islas Georgiadel Sur y Sandwich del Sur

- Islas Turcasy Caicos

Albania

Andorra

Argentina
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Australia
Benin

Bolivia
Bosniay Herzegovina
Cabo Verde
Canada
Colombia
CostaRica
Ecuador
Filipinas
Georgia
Guinea-Bisau
Honduras
Islandia
Kirguistan
Liberia
Liechtenstein
Antigua Republica Y ugoslava de Macedonia
M adagascar
Meéxico
Moldavia
Mongolia
Montenegro
Mozambique
Namibia

Nepal
Nicaragua
Noruega
Nueva Zelanda
Panaméa
Paraguay
Ruanda

San Marino
Santo Tomeéy Principe
Serbia
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Seychelles

Sudéfrica

Suiza (incluidos Buisingen y Campione d’ Italia)
Timor Oriental

Turkmenistén

Turquia

Ucrania

Uruguay

Uzbekistan

Venezuela

Yibuti

Parte 3 - Condicionesy requisitos para el uso de la presente licencia general de exportacion
Q) Estalicenciano podréa ser utilizada si:

— ¢ exportador ha sido informado por las autoridades competentes del Estado
miembro en que esté establecido de que los productos en cuestion estan o
pueden estar destinados, en su totalidad o en parte, a reexportacion a un tercer
pais 0 asu utilizacion para aplicar 1a pena de muerte en un tercer pais;

— ¢ exportador sabe, 0 tiene motivos para sospechar que los productos en
cuestion estén destinados, en su totalidad o en parte, a la reexportacién a un
tercer pais 0 a uso mencionado en el guion anterior;

—  los productos en cuestiéon son exportados a una zona franca o depésito franco
situado en uno de los destinos a que se refiere estalicencia;

— ¢ exportador es el fabricante de los medicamentos en cuestién y no ha suscrito
un acuerdo juridicamente vinculante con € distribuidor, por € que se requiera
de este Ultimo supeditar todos los suministros y las transferencias a la
celebracion de un acuerdo juridicamente vinculante que exija del cliente,
preferiblemente con sujecion a una sancion contractual disuasoria:

a no utilizar ninguno de los productos recibidos del distribuidor para
aplicar la pena de muerte;

b)  no suministrar o transferir ninguno de esos productos a un tercero, s €
cliente sabe o tiene motivos para sospechar que los productos estan
destinados o pueden estarlo a ser utilizados para aplicar la pena de
muerte; e

c) imponer los mismos requisitos a cualquier tercero a que € cliente
pudiera suministrar o transferir alguno de esos productos.

— ¢ exportador no es el fabricante de los medicamentos en cuestion y no ha
obtenido una declaracién de uso final firmada por € usuario final en el pais de
destino; o

- el exportador no ha celebrado un acuerdo juridicamente vinculante con €l
distribuidor o usuario final que exija del distribuidor o, si e usuario final
celebro dicho acuerdo, del usuario final, preferiblemente con sujecion a una
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)

®3)

sancion contractual disuasoria, la obtencién de una licencia previa del
exportador para:

ad) cuaquier transferencia o suministro de cualquier parte del envio a una
autoridad policia en un pais o territorio que no haya abolido la pena de
muerte,

b) cualquier transferencia o suministro de cualquier parte del envio a una
persona fisica o juridica, entidad u organismo que suministre productos o
preste servicios que impliguen la utilizacién de dichos productos a tal
autoridad policia, y

c) cualquier reexportacion o suministro de cualquier parte del envio a un
pais o territorio que no haya abolido la pena de muerte.

Los exportadores que utilicen la presente licencia n° EU... notificaran a las
autoridades competentes del Estado miembro en que estén establecidos € primer uso
de dicha licencia en un plazo maximo de treinta dias después de la primera
exportacion.

Asimismo, |os exportadores haran constar en el Documento Administrativo Unico el
hecho de que estén utilizando esta licencia n® EU... anotando lareferencia X... en la
casilla44.

L os Estados miembros definiran los requisitos de notificacion vinculados al uso de la
presente licencia y cualquier informacién complementaria que pueda requerir €
Estado miembro desde el cua se efectla la exportacion acerca de los productos
exportados a amparo de dichalicencia.

El Estado miembro de que se trate podra exigir a los exportadores establecidos en é
gue se registren antes de hacer uso de la presente licencia por primeravez. El registro
sera automatico; las autoridades competentes acusarén recibo a exportador sin
demoray, en todo caso, en los diez dias habiles siguientes al registro.».
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